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Tytulowa Zywila jest cérka ksiecia Koriata, panujacego w Nowogrédku, Stonimie
1 Lidzie okoto 1400 roku. To wyjatkowo pigkna i nadobna panna, ktéra, ku
zdziwieniu wszystkich, stroni od mezczyzn 1 wydaje sig, ze nie ma zamiaru
wychodzi¢ za maz.To jednak pozory, bo Zywila kocha Poraja, jednego z litewskich
rycerzy. Gdy ksiaze Koriat wraca z wojny, odkrywa, ze Zywila spotyka si¢ z
Porajem. Zdenerwowany niecnota cérki Koriat pragnie ja ukaraé.Utwér Zywila,
bedacy najprawdopodobniej tylko szkicem, zostat wydrukowany po raz pierwszy
w ,, Tygodniku Wileriskim” w 1819 roku, to jedno z pierwszych dziet Adama
Mickiewicza. Po raz drugi zostat wydany w 1868 dzigki interwencji Wiladystawa
Mickiewicza, syna wieszcza, ktory opatrzyt tekst wstepemwy wyjasniajacym
historie utworu.
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Adam Mickiewicz
Zywila
Przedmowa

Przyjaciel lat dziecinnych ojca mojego, przypomniawszy sobie w tych czasach, iz jeden z
najpierwszych jego utworéw byl drukowany w éwczesnych pismach periodycznych! wilerskich,
odszukat go 1 przystat mi kopig, ktéra podzieli€ si¢ z publicznoScia poczytuj¢ sobie za obowigzek.

Jest to zaledwo szkic tylko, ale miloSnicy poezji jak mitosnicy sztuk pigknych zawsze
wylacznym uczuciem otaczali szkice regka mistrzow kreSlone. Powiastke dzisiejsza uwaza¢ mozna
za pierwszy rys wielkiego poematu. Zywila ukazata si¢ bezimiennie, w numerze 123 , Tygodnika
Wilenskiego”, dnia 28 lutego 1819 r. (Ojciec mo) wowczas zaledwo 20 rok zycia konczy?) pisana
jezykiem starodawnym, do tytutu dodana byla wskazéwka, ze podanie wyjeto ze starozytnych
rekopisméw? polskich, udzielonych redakcji przez P.S.F.Z. Taz sama mysl natchneta pézniej Grazyne
1 Wallenroda, a wida¢ w niej nawet tenze sam sposob obrobienia przedmiotu.

Pod gniotem? cenzury podejrzliwej, poeci nasi czesto byli zmuszeni uciekaé si¢ do roli bajko-
pisarza, ktory nie mogac wprowadzi¢ na scen¢ ludzi, daru mowy zwierz¢tom udziela, 1 tak za
pomoca przypowiesci wyklada prawdy lub rozwija uczucia, wygnane z dziedziny zycia politycznego.
Z wylacznym talentem i dowcipem uzywat tego sposobu Julian Niemcewicz*. Ojciec méj, kreslac
obowiazki wzgledem ojczyzny, nieraz bohateréw poematow swoich szukat w odlegtych dos¢ epokach,
aby ich stowa, zupetnie dla rodakéw przezroczyste, w oczach nieprzyjaciela zdawaty si¢ by¢ tylko
prosta historig. Takie utwory utrzymywaty mito$¢ Ojczyzny 1 nienawiS¢ obcego jarzma.

Wiadystaw Mickiewicz
Paryz, 21go maja 1868 r.

! pisma periodyczne — dzi$: czasopisma. [przypis edytorski]
2 rekopism — dzi§ popr.: rekopis. [przypis edytorski]
3 gniot — tu: ci¢zar. [przypis edytorski]
* Niemcewicz, Julian Ursyn (1757-1841) — poeta, powieSciopisarz i dramaturg polskiego Oswiecenia, poset Sejmu Wielkiego.
[przypis edytorski]
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Zywila

Grekowie i rzymskiej historiej pisarze® dosy¢ nam ku zbudowaniu podali o cnotliwych a prawie®
meskiego serca biatych gtowach, wigc 1 Litwie naszej na podobnych nie zeszto przyktadach’; gdyby
jedno® kto w dziejach ony wypatrzy¢, a ztotym piérem okrysli¢® chciat: ale wzdy'® widzac, iz nikt o
tym jako zywo nie mysli, wzialem przed si¢!! ile ze mnie bedzie, krétka historyjke ze staro§wieckich
ksiag wyjeta, po prostu wam przetozyc.

Okoto lata Panskiego 1400 panowalo w Nowogrodku, Stonimie 1 Lidzie mozne 1 potgzne
ksiaze'? na imie Koriat, u tego zasie byta cérka jedynaczka, arcy-nadobna niewiasta; zwano ja Zywila,
to jest Diana'*: gdyz i gtadkoscia!* prawie cudna boginiej' tej réwnata si¢, i myslano pospolicie,
1z ku malzeriskim Slubom znaczne wstrety miata; bo gdy ksiazegta a pany mozne z dalekich stron
przysytali posty, upraszajac ja sobie ku matzeristwu, wszystkim stale wzbraniala si¢: stad wies¢ szta,
iz w panieriskim stanie do korica zywota by¢ chce. Ano wcale!® inaksze byly tych uporéw przyczyny.
Ksiezniczka Zywila od czasu niejakiego rozmitowata sie skrycie Litwina Poraja'’, meza z rycerskim
sercem, ktory przez swe wySmienite przewagi wojenne mocno byt ksieciu Koriatowi spodobany; 1
w niebycie jego'® rzad nad wszem paristwem sprawowat, skad nietrudno mu bylto z lubownica swoja
tajemne schadzki miewaé, gdzie by mitosci swoje wynurzali'® i wzajemnie si¢ pocieszali.

Stalo sig, iz krétko potem wrdcit z wojny ksiaze Koriat i zasmucit si¢ niepomatu®, wielka
w kochanej corce swoiej upatrujac przemiang. One 1zy, one wzdychania, one bladoSci, one lgkania
si¢ 1 drzenia ustawiczne przed ojcem, daly mu wszystko, jako byto, wyrozumie¢. ,,Cérko odrodna
— zawolal — wiodla ci¢ rozpusta a wszetecznoS¢, iz zhanbitas na wieki dom ojcowski, idZ precz
sprzed oblicza mego; 1 ty, 1 kto ci¢ na t¢ niecnotg¢ zaprawil, Smiercig okrutnag pomrzecie”. Jakoz
wytrabiono z urzedu po miescie, iz kto by wymienit gamrata?' ksiezniczki Zywili, abo o nim lice?
Jjakowe powziat, bogato udarowan odejdzie. Ali€ trabienie na Swiat poszto, gdyz nikt nie byt, co by o
skrytych mitosciach onych co$ wiedziat, abo wiedzac, Koriatowi doniést. Ksiezniczka Zywila byta w
szczegblnym zamitowaniu u stug i poddanych swoich, a na rycerza Poraja, ktory pokutnie nieszczgScia
swego ptakal, a na dworze w wesota twarz ubrac si¢ umial, zadne jako zywo nie przyszto podejrzenie.

5 Grekowie i rzymskiej historiej pisarze etc. — sam Mickiewicz napisal Zywile archaizowana polszczyzna, co wymusito nietypowe
decyzje redakcyjne. Uaktualniono zatem interpunkcje i fonetyke, unikajac zmian sktadniowych i leksykalnych, a bardzo ostroznie
modyfikujac fleksje. Innymi stowy, tekst docelowo ma sprawia¢ wrazenie archaizacji dokonanej wspétczesnie. [przypis edytorski]

6 prawie (daw.) — prawdziwie, naprawdg. [przypis edytorski]

" na podobnych nie zeszto przyktadach — nie zabrakto podobnych przyktadéw. [przypis edytorski]

8 Jedno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]

? okrysli¢ — tu: opisaé. [przypis edytorski]

10 wzdy (daw.) — jednak. [przypis edytorski]

1 wzigtem przed sie¢ — dzi$: przedsigwziatem, postanowitem. [przypis edytorski]

12 ksiqze — w dawnej polszczyZnie wyraz ten wystgpowal w rodzaju nijakim. [przypis edytorski]

13 Diana (mit. rz.) - bogini towdw, przyrody i ksigzyca. [przypis edytorski]

14 gladkos¢ (daw.) — pigknos¢. [przypis edytorski]

15 boginiej — dzi§ popr. forma C.lp: bogini. [przypis edytorski]

16 \weale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]

17 rozmitowata sie skrycie Litwina Poraja — dzi§ popr.: rozmitowala si¢ skrycie w Litwinie Poraju. [przypis edytorski]
18 niebycie jego — w jego nieobecnosci. [przypis edytorski]
19 wynurza¢ — zwierza¢, ujawniaC. [przypis edytorski]

20 niepomatu (daw.) — bardzo. [przypis edytorski]

= gamrat (daw.) — kochanek. [przypis edytorski]

2 Jice (daw.) — dowéd rzeczowy. [przypis edytorski]
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